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No. 2713. REVISED BASIC AGREEMENT1 FORTHE PROVI-
SION OF TECHNICAL ASSISTANCE BETWEEN THE
UNITED NATIONS, THE INTERNATIONAL LABOUR
ORGANISATION, THE FOOD AND AGRICULTURE OR-
GANIZATION OF THE UNITED NATIONS, THE UNITED
NATIONS EDUCATIONAL, SCIENTIFIC AND CUL-
TURAL ORGANIZATION, THE INTERNATIONAL CIVIL
AVIATION ORGANIZATION, THE WORLD HEALTH
ORGANIZATION AND THE GOVERNMENT OF THE
REPUBLIC OF INDONESIA. SIGNED AT DJAKARTA,
ON 29 OCTOBER 1954

The United Nations, the InternationalLabourOrganisation,the Foodand
Agriculture Organizationof the United Nations,the United NationsEducational,
Scientific andCultural Organization,the InternationalCivil Aviation Organiza-
tion andtheWorld HealthOrganization(hereinaftercalled“the Organisations”),
membersof theTechnicalAssistanceBoard,andthe Governmentof the Republic
of Indonesia(hereinaftercalled “the Government”);

DESIRING to give effect to the resolutionsanddecisionsrelatingto technical
assistanceof the Organisations,which are intended to promote the economic
and social progressand developmentof peoples;

HAVE ENTERED into this Agreement in a spirit of friendly co-operation.

Article I

FURNISHING OF TECHNICAL ASSISTANCE

1. The Organisationsshall rendertechnicalassistanceto the Government
subject to the availability of the necessaryfunds. The Organisations,acting
jointly or separately,andthe Governmentshall co-operatein arranging,on the
basisof therequestsreceivedfrom the Governmentandapprovedby the Organi-
sationsconcerned,mutually agreeableprogrammesof operationsfor the carrying
out of technicalassistanceactivities.

2. Suchtechnicalassistanceshall be furnishedand receivedin accordance
with the relevant resolutionsand decisionsof the assemblies,conferencesand

‘Came into force on 29 October1954, upon signature,in accordancewith article VI (I).
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other organsof the Organisations;technical assistancerenderedwithin the
frameworkof the ExpandedProgrammeof TechnicalAssistancefor Economic
Developmentof Under-DevelopedCountriesshall, in particular, be furnished
and receivedin accordancewith the Observationsand Guiding Principles set
forth in annexI of resolution 222 A (IX) of the Economicand Social Council
of the United Nations of 15 August 1949.~

3. Such technicalassistancemay consist of:

(a) Making available the servicesof experts, in order to render advice
and assistanceto or through the Government;

(b) Organizing and conducting seminars,training programmes,demon-
stration projects, expert working groups and related activities in such places
as may be mutually agreed;

(c) Awarding scholarshipsandfellowships or making other arrangements
under which candidatesnominatedby the Governmentand approvedby the
Organisationsconcernedshall study or receive training outside the country;

(d) Preparingand executingpilot projects, tests,experimentsor research
in suchplacesas may be mutually agreed;

(e) Providing any other form of technicalassistancewhich may be agreed
upon by the Organisationsand the Government.

4. (a) Expertswho are to render advice and assistanceto or through the
Governmentshall be selected by the Organisationsin consultationwith the
Government. They shall be responsibleto the Organisationsconcerned.

(b) In the performanceof their duties, the expertsshall act in closecon-
sultation with the Governmentand with personsor bodies so authorizedby
the Government,and shall comply with instructionsfrom the Governmentas
may be appropriateto the natureof their dutiesandthe assistanceto be given
andas may be mutually agreedupon betweenthe Organisationsconcernedand
the Government.

(c) The expertsshall, in the courseof their advisory work, make every
effort to instruct any technicalstaff the Governmentmay associatewith them,
in their professionalmethods,techniques,and practices,and in the principles
on which theseare based.

5. Any technical equipmentor supplieswhich may be furnished by the
Organisationsshall remain their property unless and until such time as title
may betransferredon termsand conditionsmutually agreedupon betweenthe
Organisationsconcernedand the Government.

6. Thetechnicalassistancerenderedpursuantto thetermsof this Agreement
is in the exclusiveinterestandfor theexclusivebenefitof the peopleandGovern-

1 UnitedNations, Treaty Series, Vol. 76, p. 132.
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ment of the Republic of Indonesia. In recognitionthereof, the Government
shallundertaketo bearall risksandclaimsresultingfrom, occurringin the course
of, or otherwiseconnectedwith any operation covered by this Agreement.
Without restricting the generalityof the precedingsentence,the Government
shall indemnifyandhold harmlessthe Organisationsandtheir experts,agentsor
employeesagainstany and all liability suits, actions,demands,damages,costs
or fees on accountof death, injuries to personor property, or any other losses
resulting from or connectedwith any act or omissionperformedin the course
of operationscoveredby this Agreement.

Article II

CO-OPERATION OF THE GOVERNMENT CONCERNING TECHNICAL ASSISTANCE

1. The Governmentshall do everythingwithin its meansto ensurethe
effective use of the technicalassistanceprovided, and, in particular agreesto
applyto thefullest possibleextenttheprovisionsset forth in annexI to resolution
222 A (IX) of the EconomicandSocial Councilunderthe heading“Participation
of RequestingGovernments”.

2. The Governmentandthe Organisationsconcernedshall consulttogether
regardingthe publication,asappropriate,of anyfindingsandreportsof experts
that mayproveof benefitto othercountriesandto the Organisationsthemselves.

3. In any case,the Governmentwill, as far as practicable,makeavailable
to the Organisationsconcerned,informationon the actionstakenasaconsequence
of the assistancerenderedandon the resultsachieved.

4. The Governmentshall associatewith the expertssuch technicalstaff as
may bemutually agreedupon and as may be necessaryto give full effect to the
provisionsof article I, paragraph4(c) above.

Article III

ADMINISTRATIVE AND FINANCIAL OBLIGATIONS OF THE ORGANISATIONS

1. The Organisationsshall defray, in full or in part, as may be mutually
agreedupon, the costs necessaryto the technicalassistancewhich are payable
outside Indonesia(hereinaftercalled “the country”) as follows

(a) The salariesof the experts;
(b) The costs of transportationand subsistenceof the experts during

their travel to and from the point of entry into the country;
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(c) The costof any other travel outsidethe country;
(d) Insuranceof the experts;
(e) Purchaseandtransportto and from the point of entry into the country

of any equipmentor suppliesprovided by the Organisations;
(f) Any otherexpensesoutsidethe countryapprovedby theOrganisations

concerned.

2. TheOrganisationsconcernedshall defraysuchexpensesin localcurrency
of the countryasare notpayableby theGovernmentunderArticle IV, paragraphs
1 and 2 of this Agreement.

Article IV

ADMINISTRATIVE AND FINANCIAL OBLIGATIONS OF THE GOVERNMENT

1. The Governmentshall contributeto the costof technicalassistanceby
paying for, or directly furnishing, the following facilities and services:

(a) Local personnelservices, technical and administrative, including the
necessarylocal secretarialhelp, interpreter-translatorsand related assistance;

(b) The necessaryoffice spaceandotherpremises;
(c) Equipmentand suppliesproducedwithin the country;
(d) Transportation of personnel, supplies and equipment for official

purposeswithin the country, including local transport;
(e) Postageand telecommunicationsfor official purposes;
(f) Such medical servicesand facilities for technicalassistancepersonnel

as may be availableto the civil servantsof the country.

2. (a) The subsistenceallowanceof expertsshallbe paidby the Organisa-
tions but the Governmentshall contribute towardsthis paymenta lump sum
in local currency,amountingto 50 percentof thedaily subsistencerate estab-
lished for the country by the Technical AssistanceBoard,multiplied by the
numberof expertman-daysspenton missionin the countryprovided that the
furnishing by the Governmentof lodging in kind for expertsshall be deemed
to be the equivalentof acontributionof 40 percentof the full daily subsistence
rate.

(b) The Governmentwill pay its contribution towards the subsistence
allowanceof expertsin the form of an advancebeforethe beginningof eachyear
or of the mutually agreedupon periodof monthsto be coveredby the payment,
in an amount to be computedby the Executive Chairman of the Technical
AssistanceBoard on the basis of estimatesas to the number of expertsand
length of their servicesin the country during such year or period, andtaking
into accountany undertakingof the Governmentto provide lodging in kind for
experts. At the end of each year or period, the Governmentwill pay or be
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creditedwith, as the casemay be, the differencebetweenthe amountpaid by it
in advanceandthe full amount of its contribution payable in accordancewith
(a) above.

(c) The contributionof the Governmenttowardsthe subsistenceallowance
of expertsshallbe paid to suchaccountas may be designatedfor this purpose
by the Secretary-Generalof the United Nations,and in accordancewith such
proceduresas may be mutually agreedupon.

(d) The term “expert” as usedin this paragraphalso includesany other
Technical Assistancepersonnelassignedby the Organisationsfor service in
the countrypursuantto thisAgreement,exceptany representativein thecountry
of the TechnicalAssistanceBoard andhis staff.

(e) Thc Governmentandthe Organisationconcernedmay agreeon other
arrangementsfor defraying the cost of subsistenceof those experts whose
servicesare madeavailable undera TechnicalAssistanceprogrammefinanced
from the Regular Budgetof one of the Organisations.

3. In appropriatecasesthe Governmentshall put at the disposalof the
Organisationssuch labour, equipment,suppliesand otherservicesor property
as maybeneededfor the executionof thework of theirexpertsandotherofficials,
andas may be mutually agreedupon.

4. The Governmentshall defray such portion of the expensesto be paid
outsidethe country as are not payable by the Organisations,and as may be
mutually agreedupon.

Article V

FACILITIES, PRIVILEGES AND IMMUNITIES

1. The Government,in so far as it is not already bound to do so, shall
apply to the Organisations,their property,fundsandassets,andto their officials
includingTechnicalAssistanceexperts,the provisionsof the Conventionon the
Privileges and Immunities of the United Nations’ and the Conventionon the
Privileges and Immunities of the SpecializedAgencies.2

‘United Nations,Treaty Series,Vol. 1, pp. 15 and 263; Vol. 4, p. 461; Vol. 5, p. 413; Vol. 6,
p. 433; Vol. 7, p. 353; Vol. 9, p. 398; Vol. 11, p. 406; Vol. 12, p. 416; Vol. 14, p. 490; Vol. 15,
p. 442; Vol. 18, p. 382; Vol. 26, p. 396; Vol. 42, p. 354; Vol. 43, p. 335: Vol. 45, p. 318; Vol. 66,
p. 346; Vol. 70, p. 266; Vol. 173, p. 369; Vol. 177, p. 324, andVo~180, p. 296.

2
United Nations, Treaty Series,Vol. 33, p. 261; Vol. 43, p. 342; Vol. 46, p. 355; Vol. 51,

p. 330; Vol. 71, p. 316; Vol. 76, p. 274; Vol. 79, p. 326; Vol. 81, p. 332; Vol. 84; p. 412; Vol. 88,
p.446; Vol. 90, p. 323; Vol. 91, p. 376; Vol. 92, p. 400; Vol. 96, p. 322; Vol. 101, p. 288; Vol. 102,
p. 322; Vol. 109, p. 319; Vol. 110, p. 314; Vol. 117, p. 386; Vol. 122, p. 335; Vol. 127, p. 328;
Vol. 131, p. 309; Vol. 136, p. 386; Vol. 161, p. 364; Vol. 168, p. 322; Vol. 171, p. 412; Vol. 175,
p. 364; Vol. 183, p. 348; Vol. 187, p. 415; Vol. 193, p. 342, and Vol. 199, p. 314.
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2. The Governmentshall take all practicablemeasuresto facilitate the
activities of the Organisationsunder this Agreement and to assist experts
andother officials of the Organisationsin obtainingsuchservicesand facilities
asmay berequiredto carry on theseactivities. Whencarryingouttheir respon-
sibilitiesunderthis Agreement,theOrganisations,theirexpertsandotherofficials
shallhavethe benefitof the mostfavourablelegal rateof conversionof currency.

Article VI
GENERAL PROVISIONS

1. This Agreementshallenterinto force upon signature.
2. This Agreementmay be modified by agreementbetweenthe Organisa-

tions concernedand the Government. Any relevant matter for which no
provision is madein this Agreementshall be settled by the Organisationscon-
cernedand by the Governmentin keepingwith the relevant resolutionsand
decisionsof the assemblies,conferences,councilsandotherorgansof theOrgani-
sations. Eachparty to this Agreementshall give full andsympatheticconsid-
eration to any proposalfor such settlementadvancedby the otherparty.

3. This Agreementmay be terminatedby all or any of the Organisations
so far as they are respectivelyconcerned,or by the Governmentupon written
notice to the other partiesand shall terminatesixty days after receipt of such
notice.

4. This Agreement shall supersedeand replace the Basic Agreement
concerningTechnicalAssistanceconcludedon 2 November1950’ as well as the
provisionsreferring to any other matter coveredby this Agreementcontained
in any otheragreementconcerningTechnicalAssistanceconcludedbetweenthe
Organisationsseverally or collectively andthe Government.

IN WITNESS WHEREOFthe undersigned,duly appointedrepresentativesof the
Organisationsandof the Governmentrespectively,have,on behalfof theParties,
signedthe presentAgreementat Djakarta,Indonesia,this twenty-ninth day of
October, 1954, in the English language,in two copies.

For the United Nations, the InternationalLabour Organisation,the Food and
AgricultureOrganizationof the United Nations, the UnitedNationsEduca-
tional, Scientific andCultural Organization,theInternationalCivil Aviation
Organizationandthe World Health Organization

(Signed) Anthony BALINSKY

Acting ResidentRepresentativeof the United Nations Technical Assistance
Board

For the Government of Indonesia:
(Signed) Dr. SUNARIO

Minister of Foreign Affairs

1 UnitedNations, TreatySeries, Vol. 81, p. 160; Vol. 88, p. 456, andVol. 187, p. 434.
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RELATED LETTER

Djakarta, Indonesia
29 October 1954

Your Excellency,

With referenceto Article IV, paragraph2, of the RevisedBasic Agreement
for the provision of technicalassistanceto Indonesiasigned today, I wish to
confirm our understandingthat existing arrangementsfor administering the
local costsschemeas agreedbetweenYour Excellencyandmyselfon 6 February
1954 will be maintained.

Thesearrangementswill supplementthe provisionsof the abovementioned
article IV, paragraph2, of the RevisedBasic Agreement.

Accept, Your Excellency, the assurancesof my highest consideration.

(Signed) Anthony BALINSKY
Acting Resident Representativeof the United Nations Technical Assistance

Board

Confirmed on behalf of the Government of Indonesia:
(Signed) Dr. SUNARIO

Minister of Foreign Affairs
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